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A SP1000CX 5291 500x
|
SPT50CX 4908 [ 500x l xSicherheitsabstand zur Vermeidung von
SP380CX 4544 500x Koérperquetschungen beachten!
1 i | xKeep off!
SP1BOCX 4220 500x Can cause crushing injury or death!
. I I xRespectez un &cart de sécurité pour éviter tout
SP1000CX max.1801/min.1791 accident par écrasement!
B SPT50CX max.1663/min.1243 xMantengan una distancia de
i sequridad para evitar
SP380CX max.1445/min.1025 accidentes ton danos personales!
| SP1BOCX max.1340/min.920 1608
SP1BOCX(D25) max.1290/min870 1 s 770 70
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Formkiihlung, Zu- und Riicklaufschlauch SV28PL DIN2353 . . .
Standort nach Bedarf. Wasserdruck max. 6 bar. Masc!\menggwchf'(ohne 0,”
F Mould cooling, inlet and outlet SV28PL DIN2353 Ma}thlne weight {without (?1l) 7800 kg
position is not fixed. Water pressure max. 6 bar. Poids de presse fsans huile)
Refroidissement du moule, fuyaux flexibles SV28PL DIN2353 Peso de maquina (sin aceite)
) . ; . Pression d’eau max. 6 bar. Statische Bodenbelastung ohne Werkzeug
Refrigeracion de molde, mangueras flexibles salida yl'refo'rno SV28PL DIN2353 Kiihtwasseranschlufl, Otkiihlung Static floor load, without mold 35 KN/
presién max. del agua 6 bares. Zulaufrohr G3/4", Riicklaufrohr G3/4", Charge statique au sol sans moule /m
Wasserdruck max. 6 bar. Limite a que se va a somefer el piso sin molde
G DruckluftanschluB fiir Schiauch-Innendurchmesser 13, Connection for cooling water, il cooling, werk ht
min. 2 bar/max. 7 bar. inlet G3/4". outlet G3/4", er tzefug‘gewnid ht
Connection pressure air for hose inner diameter 13, water pressure max. 6 bar. ga.z‘ ‘: ? lmou ;e'g L 1490 kg
min. 2 bar/max. 7 bar. Raccord de I'eau de refroidissement de I'huile 0ics Toral max. de moule
Raccord air comprimé pour tuyau diametre intérieur 13, G3/4" pour l'alimentation et G3/4" pour l'evacuation Peso total maximo de molde
[ min. 2 bar/max. 7 bar. pressign d'eau max. 6 bar. ) 3 ) Hydrauliks!
Conexidn de aire comprimido para mangueras, didmetro interior 13, CO“EX'OQ del agua para refrigeracion ?El aceite, Hydraulic oil {489 dm*)
min. 2 bares/méx. 7 bares. be"fa“d? 53”' . tubo retorno G3/4”. Huile hydraulique ca. 445 kg
H Presién maxima del agua 6 bares. Aceite hidraulico
1520 Stromeinspeisung
- - Main power supply
1338 . .
R ZE 4430 ZE L4 10 ! \ '/ Alimentation du courant Das Fundament ist bis auf festen, tragfahigen Grund gefihrt.
1 [ 1138 lg \ / Alimentacién de corriente Die bauausfiihrende Firma hat die volle Gewshr fiir die
i \ - Je= - g Festigkeit des Fundamentes zu ibernehmen,
, : 810 ] J_.L_l_JQ_u3'S - Alle MaBe sind FertigmaRe.
| :j=__7 5 & ___j—-L-—-—ﬂ—-lz- wn < IX
< " = 2 2 The foundation is to be [ead on to firm and suppoting ground.
= ‘g‘_ < 550 @\— § g The contractor has to give full guarantee concerning the
S 355 A 350 AN #163 E 15 stability of foundation.
_::ﬂ /' ! m All measurements are finished sizes.
Maschinenkontur " M
Machine contour T i ° - ° N I - 3 1 N 3 [ La fondation est 3 approfondir justu 3 la couche portante
Contour de ta machine ] — A AN 4 et ferme, L'exécuteur de [a fondation doit prendre toutes
J i = .. s
Contorne de la mdquina o 354 ¢ Py - @ les garanties sur a solidité de celle-ci.
3600 —:j% 2.
[ - o! Toutes les cotes sont des dimensions finies.
=C [ 551 I .81 - - R — R
B %‘ H ! m! j.— ‘; -615 ! Los cimientos se apoyan sobre base firme y capaz de soportar el peso.
[ / .\L/j' / ! / La empresa constructora de los cimienfos debe asumir foda la responsabilidad
' B | sobre la capacidad de carga de los cimientos.
| .~ W08 g ‘
K Z[_/— 3 / . . .
143 707 /, Todas las cotas son dimensiones ferminadas.
-1382 Varvandoar (o rotateckne | DIN uanstas 120 ]Fm,ﬁ". -
KM110/130CX 150 2768 1ISO Kermer, wke
= SP180/380/750/1000CX Ktorm kit | 1302 frontinr, [Hod.—/Ges hr.
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Schutzvermerk iSO 16016 beachten HlkraiZust ] kommtver | AndNr, Datum [HanafUrspr.  BLTE15D Ers.fo .. Ters.as
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